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Pakova upinka
s kovovou stiraci hranou a volitelnou kontrolou polohy, dvojéinna

V8echna provedeni Ize dodat volitelné s prichozi pistnici a s
indukéni nebo pneumatickou kontrolou polohy.

N

2 Platnost dokumentace
Tento dokument plati pro vyrobky:

Pékové upinky z katalogového listu B18251. Zde jsou uvedeny
typy, resp. objednaci Cisla:

ID. 1825 - X X X X
K — 1
P
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W
Obsah A
1 Popis vyrobku 1
2 Platnost dokumentace 1 ID Obj. ¢. W Upinaci paka:
oo . K  Zakl i = inaci pak
3 Cilova skupina tohoto dokumentu 1 a admvty'p . . 0 _ be,z upthact paxy
P Konstrukéni velikost: 1 = upinaci paka s
4 Symboly a signalni slova 2 1 = konstrukéni velikost kyvnym pfitlaénym Srou-
1 bem
5 Bezpecné pouziti 2 2 = konstrukéni velikost 2 = dlouhé upinaci
S aka, neobrobeny mate-
6 Pouziti 2 2 paxa,
3 = konstrukéni velikost rial: C45 + C (1.0503)
7 Montaz 3 3 A Kontrola polohy:
deni d 4 = konstrukéni velikost E = namontovana kon-
8  Uvedenido provozu 8 4 trola polohy, indukéni
9 Udrzba 8 Provedent: (bez bezdotykoveho
L. 1 = zasouvaci provedeni spinace) )
10  Odstranovani poruch 9 2 = zasouvaci provedeni P = namontovana
11 Psludenstvi 9 s priichozi pistnict *) Konirola polohy, pneu-
3 = trubkovy zavit/vzadu maticka
12 Technické udaje 12 zasouvaci spojka
- 4 = trubkovy zavit
13 Skladovani 13 vzadu/zasouvaci spojka
14  Likvidace 13 s prlchozi pistnici *)
. i 5 = trubkové zavity na 3
15 Prohlaseni o shodé 14 stranach
6 = trubkové zavity na 3
stranach s pruchozi pist-
nici *)
1 Popis vyrobku
PFi narastu tlaku se pist posouva nahoru a otaéi upinaci paku 3 Cilova skupinatohoto dokumentu
pomoci kulis dopfedu a zaroven doli na obrobek. + Kvalifikovani pracovnici, montéfi a sefizovadi strojii s od-
Sila pistu se pfesméruje o 180° a je k dispozici témér beze bornymi znalostmi v oblasti hydrauliky.

ztrat jako upinaci sila. Kdyz je uroven upinaci plochy pfesné ve

vysce h, nepfechazeji do obrobku zadné pticné sily.
Kryty Ize do pfipravku zapustit az k pfirubé. Alternativné jsou k
dispozici pro vyrovnani vysky mezidesky.

Kvalifikace pracovnika
Odborné znalosti znamenaji, Zze pracovnik musi:

Romheld GmbH « Postfach 1253 « 35317 Laubach *« Germany ¢ Tel.: +49 (0)6405 / 89-0 « Fax: +49 (0)6405 / 89-211
www.roemheld.de
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* byt schopen Cist technické specifikace, jako schémata
zapojeni a produktové specifické vykresové podklady a
zcela jim porozumét,

* mit odborné znalosti (v oblasti elektro, hydrauliky a pneu-
matiky atd.) o funkci a konstrukci pfislusnych komponent.

Za kvalifikovaného pracovnika se povazuje osoba, ktera ma

na zakladé svého odborného vzdélani a zkudenosti dostatecné

znalosti, a rovnéz je seznamena s prislusnymi ustanovenimi

natolik, ze:

* dokaze posoudit jemu svéfené prace,

* rozpoznat mozna nebezpedi,

« doké&ze pfijmout nezbytna opatieni pro odstranéni nebe-
zpeci,

* znauznavané normy, pravidla a technické smérnice,

* ma potfebné znalosti pro opravy a montaz.

4  Symboly a signalni slova
/N VAROVANI

Ujmy na zdravi

Oznacuje moznou nebezpecnou situaci.
Nerespektovani mize mit za nasledek usmrceni a tézka
zranéni.

/N VYSTRAHA

Lehka zranéni nebo vécné Skody
Oznacuje moznou nebezpecnou situaci.

Nerespektovani mize mit za nasledek lehka zranéni nebo
vécné Skody.

O UPOZORNENI

Nebezpeénost pro zivotni prostredi

Symbol oznaduje dulezité informace pro odbornou
manipulaci s latkami nebezpecnymi pro zivotni
prostiedi.

Nedodrzovani téchto pokynt muze mit za nasledek
vazné Skody na Zivotnim prostiedi.

Symbol oznacduje uzivatelské tipy nebo zvlasté uziteéné infor-
mace. Nejedné se o signalni slovo pro nebezpecnou nebo
Skodlivou situaci.

5 Bezpecné pouziti

5.1 Zé&kladni informace

Navod k provozu slouzi pro informaci a zabranéni nebezpedi
pfi vestavbé vyrobk( do stroje, a také k informacim a pokyntim
pro pfepravu, skladovani a technickou udrzbu.

Pouze striktni dodrzovani tohoto navodu k provozu mize
zabranit nehodam a vécnym Skodam a také zarugit bezporuch-
ovy provoz vyrobkd.

Dodrzovani navodu k provozu dale zajistuje:

e zabranéni zranénim,

* snizeni ¢asl vypadk( a nakladli na opravy,

* zvySenou zivotnost vyrobku.

5.2 Bezpecnostni pokyny

Vyrobek byl vyroben podle v§eobecné uznavanych pravidel
techniky.

Pro zabranéni zranéni osob nebo poskozeni majetku dodrzujte
bezpec€nosti pokyny a popisy manipulaci uvedené v tomto
navodu k provozu.

» Pfed zahajenim prace s vyrobkem si dikladné a Uplné
prectéte tento navod k provozu.

* Navod k provozu uchovavejte tak, aby byl vzdy pfistupny
v§em uzivatelim.

» Dodrzujte platné bezpecnostni pfedpisy, pfedpisy k pfed-
chazeni nehod a prfedpisy pro ochranu zivotniho prostfedi
zemé, ve které se vyrobek pouziva.

* Vyrobek spole€nosti Rdmheld pouZivejte pouze v technicky
bezvadném stavu.

* Dodrzujte vSechny pokyny uvedené na vyrobku.

* Pouzivejte pouze vyrobcem schvalené dily pfisluSenstvi a
nahradni dily, aby se vyloucilo ohroZeni osob z divodu
pouziti nevhodnych nahradnich dilG.

* Dodrzujte pouziti v souladu s uréenim.

* Vyrobek smite uvést do provozu teprve tehdy, pokud bylo
Zjisténo, Ze neuplny stroj resp. stroj, do kterého se ma
vyrobek zabudovat, je v souladu s mistné specifickymi usta-
novenimi, bezpec¢nostnimi pfedpisy a normami dané zemé.

* Provedte analyzu rizika pro neuplny stroj, resp. stroj.

Na zakladé vzajemného pusobeni vyrobku na stroj/zafizeni
a okoli se mohou vyskytnout rizika, kterda mohou byt uréena
a minimalizovana pouze uzivatelem napf.:

- vytvarené sily,

- vytvafené pohyby,

- vliv hydraulického a elektrického ovladani,

- atd.

6 Pouziti

6.1  Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobky se pouzivaji v pramyslovém/komerénim pouziti k
preméné hydraulického tlaku na pohyb a/nebo silu. Mohou se
provozovat pouze s hydraulickym olejem.

K pouziti v souladu s ur€enim dale patfi:

» Pouziti v ramci vykonnostnich limitd uvedenych v tech-
nickych adajich.

» Pouziti zplisobem popsanym v navodu k provozu.

» Dodrzovani intervald udrzby.

» Pracovnik, ktery je kvalifikovan nebo poucen v souladu s
provadénymi €innostmi.

* Instalace nahradnich dilt pouze se stejnymi specifikacemi,
jaké ma originalni dil.

6.2 Pouziti v rozporu s uréenim

/N VAROVANI

Zranéni, vécné Skody nebo funkéni poruchy!
Modifikace mohou zpusobit zeslabeni soucasti, snizeni pe-
vnosti nebo funkéni poruchy.

* Neprovadéjte zadné modifikace na vyrobku!

Pouziti vyrobkl je nepfipustné:

* Pro domaci pouziti.

* Pro pouziti na trzich a v zabavnich parcich.

» P¥i zpracovani potravin nebo v oblastech se specialnimi hy-
gienickymi predpisy.

* Vdolech.

* V ATEX oblastech (v explozivnim a agresivnim prostfedi,
napf. vybusné plyny a prach).

» Kdyz fyzikalni vlivy (svafovaci proudy, vibrace apod.) nebo
chemicky pUsobici média poskodi t&ésnéni (odolnost
tésniciho materialu) nebo souc¢asti a to maze vést k
funkénimu selhani nebo pred¢asnému vypadku.
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» Pfi odliSnych provoznich podminkach a podminkach
prostfedi, napf.:

- P¥i vétSich provoznich tlacich nebo objemovych
pratocich, nez je uvedeno v katalogovém listu, resp.
montéznim vykresu.

- Pri tlakovych kapalinach, které neodpovidaji pozada-
vkam.

PFi€na sila na pistnici

PFenos pricnych sil do pistnice a pouziti vyrobku jako vodiciho
prvku jsou nepfipustné.

Na vyzadani jsou mozna specialni feseni!

7 Montaz
/N VAROVANI

7.1

7.1.1

Konstrukce

Montaz zasouvaciho provedeni

Zranéni zpusobené vysokym tlakern (vystfiknuti hydrau-

lického oleje pod vysokym tlakem)!

Neodborné pfipojeni mize zplsobit Unik oleje pod vysokym

tlakem v pfipojkach.

* Montaz resp. demontaz provadéjte pouze tehdy, pokud je
hydraulicky systém zcela zbaven tlaku.

» Pripojeni hydraulického vedeni podle DIN 3852/ISO 1179.

* Nepouzivané pfipojky odborné uzavrete.

* Pouzijte vSechny upevnovaci otvory.

Zranéni zpusobené vysokotlakym vstiikovanim (vystriknuti

hydraulického oleje pod vysokym tlakem)!

Opotrebeni, poskozeni tésnéni, zestarnuti a nespravna montaz

sady tésnéni provozovatelem mohou zpUsobit Unik oleje pod

vysokym tlakem.

» Pred pouzitim provedte vizualni kontrolu.

Zranéni zpusobené padajicimi dily!

Nékteré vyrobky maji vysokou hmotnost a pfi padu mohou

zpUsobit zranéni.

» Vyrobky prepravujte odborné.

* Pouzivejte osobni ochranné prostiedky.

Hmotnostni udaje jsou uvedeny v kapitole ,, Technické udaje”.

Otrava zplisobena kontaktem s hydraulickym olejem!

Opotrebeni, poskozeni tésnéni, zestarnuti a nespravna montaz

sady tésnéni provozovatelem mohou zpUsobit tnik oleje.

Neodborné pfipojeni mize zplsobit Unik oleje v pfipojkach.

» PFi manipulaci s hydraulickym olejem dodrzujte be-
zpecnostni list.

* Pouzivejte ochranné prostredky.

Obr.

1: Komponenty

dl

Upinaci paka
Hydraulické pfipojka
pfes potrubi

(A upnuti, B uvolnéni)
Magneticky senzor s
Uhlovym konektorem a
kabelem (pfisluSenstvi)
E1 (rozsah upnuti)

E2 (uvolnéni)

nebo

Pneumaticka tryska

(pFisluSenstvi)

P1 (rozsah upnuti)

P2 (uvolnéni)

P3 (odpadni vzduch)
d2 kryt kontroly polohy
h kulisa
o0 Upevriovaci Srouby
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7.1.2  Trubkovy zavit

a Dlouha upinaci paka
(pfislusenstvi)

cl Uzaviraci Srouby na
dvou stranach

c2 Hydraulicka pfipojka
pres potrubi
(A upnuti, B uvolnéni)

7.2 Druhy montaze

Obr. 2: Komponenty

cl Hydraulicka pfipojka
pres potrubi
(A upnuti, B uvolnéni)
c2 Hydraulicka pfipojka
bez vedeni pomoci
zasouvaci spojky
(pFisluSenstvi)

k Mezidesky (pfisluSenstvi)
o0 Upeviovaci Srouby

7.1.3

Trubkové zavity na tiech stranach

Obr. 4: Moznosti upevnéni zasouvaciho provedeni

1 V upinacim otvoru s
vyvrtanymi kandly

2 S prachozi pistnici v up-
inacim otvoru s
vyvrtanymi kanaly

Obr. 3: Komponenty

2 S prachozi pistnici a kon-
trolou polohy v upinacim
otvoru s vyvrtanymi
kandly

4714
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Obr. 5: Moznosti upevnéni s trubkovym zavitem vzadu

4V pruchozim otvoru s 6
trubkovym zéavitem vzadu
5 V prGchozim otvoru s 7

pfivodem oleje pomoci
zasouvaci spojky

S mezideskami a
trubkovym zavitem vzadu
S mezideskami a
pfivodem oleje pomoci
zasouvaci spojky
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=
T
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Funkéni porucha nebo predéasny vypadek

Prekro¢eni max. objemového pritoku mize zpUsobit pretizeni
a predcasny vypadek vyrobku.

* Neprekracujte max. objemovy prutok!

7.3.1  Vypocet pripustného objemového priitoku
Pfipustny objemovy prutok

PFipustny objemovy pratok nebo pfipustna rychlost zdvihu plati
pro svislé instalacni polohy ve spojeni se sériovymi nastav-
bovymi dily jako upinaci pfilozky nebo pfitlacné dily atd.

U jinych instalaénich poloh a/nebo nastavbovych dilG se musi
objemovy pritok snizit.

Pokud je €erpany pratok, déleny poctem prvkd, vétsi nez
pFipustny objemovy prutok jednoho prvku, musi se objemovy
pratok priskrtit.

To zabrani pretiZzeni a pfed€asnému vypadku.

Objemovy priitok Ize prekontrolovat nasledujicim zplsobem:

Q- <0,06-Vz-n resp. Q <6:v,-Ac-n
pro upinaci a podpérné prvky (uvedeno v katalogovych listech)
Maximéalni rychlost pistu

Pfi daném Cerpaném pritoku Qe a Uc€inné ploSe pistu Ak se vy-
pocita rychlost pistu:

Qr

VvV <—
" 6-Ac-n
Vysvétlivka
Vz = PFipustny objemovy prutok prvku v [cm?¥/s]
QP = Cerpany pratok v [I/min]
A< = Plocha pistu v [cm?]
n = Pocet prvkl se stejnymi rozméry
VZ = Vm = pFipustna/maximalni rychlost zdvihu v [m/s]

O UPOZORNENI

Obr. 6: Moznosti upevnéni s trubkovymi zavity na tfech

stranach

8 Trubkové zavity na tfech | 9
stranach

Dlouhé upinaci paka
(pFisluSenstvi)

7.3  Pripustny objemovy pritok
/N VAROVANI

Zranéni zpusobené pretizenim prvku

Vysokotlaké vstfikovani (vystriknuti hydraulického oleje pod
vysokym tlakem) nebo dily vymrsténé do okoli!

» Pfiskrcenim a uzavienim pfipojek mdze vzniknout zvySeni

tlaku.
» Pripojky pfipojte odborné!

Objemovy prutok
* Max. objemovy pratok resp. rychlost zdvihu je zavisla na
prisluSném vyrobku.
- Upinaci valec viz A0100.
- Upinaci prvky, podpérné prvky, hydraulické ventily
Cerpadlovych agregatd a dalSi hydraulické prvky viz katalogové
listy.

Dalsi ,uzite€né informace o hydraulickych valcich, podklady,
podrobné znalosti a vypod&ty pro hydraulické valce® viz
Technické informace na internetu!

7.3.2  Priskrceni objemového priitoku

Priskrceni musi probihat na pfivodu, tedy smérem k prvku. Jen
tak se zabrani pfevodu tlaku, a tim i tlakim vy$$im neZ pro-
vozni tlak. Hydraulické schéma zobrazuje zpétné Skrtici ventily,
které nerusené propoustéji olej odtékajici z prvku.
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Obr. 7: Hydraulické schéma se zpétnymi Skrticimi ventily

|a Smér pfiskrceni b Volny odtok

Pokud je z dlivodu negativniho zatizeni nutné pfiskrceni
odtoku, musi se zajistit, aby nebyl pfekroen max. provozni tlak
(viz Technické udaje).

7.4  Montaz, vyrobky s vnéjSim tésnénim

7.4.1 Konstrukce

Vyrobek nebyl radné dotazen

Vyrobek se mize béhem provozu uvolnit.

» Upevnéte dostateénym utahovacim momentem a/nebo
zajistéte.

y _\ P¥i praci na vyrobku a s vyrobkem pouzivejte
| | ochranné rukavice!

A 4

PFed zahajenim montaze je tfeba zkontrolovat nasledujici body:

» Je upinaci otvor provedeny podle katalogového listu?
- Jsou dodrZeny uvedené tolerance a povrchy?
- Je v pfipravku k dispozici dostate¢na tloustka stény?

» Jsou pfivodni seSikmeni v pfipravku provedena podle
vykresu?

» Jsou otvory v montazni geometrii zbavené otfepl a
zaoblené?

» Jsou odstranéné zbytky po obrabéni, jako tfisky, necistoty a
cizi Castice?

» Jsou zakryté vrcholy zavita?

* Jsou pfed montazi t&ésnéni a soucasti namazané tukem
nebo olejem?
- Dbejte na snaSenlivost tésnéni s médii!
- Spole¢nost Romheld doporu€uje pouzit k mazani

utésnované médium.

* Nepouzivejte maziva s pevnymi pfisadami, jako disulfid mo-
lybdenu nebo sulfid zine€naty.

+ K montéZi nepouzivejte ostré predméty!

» Davejte pozor na vy&nivajici opérné krouzky. Pouzivejte
pom0cky pro nastaveni spravné polohy.

o Kdykoli je to mozné, pouzivejte montazni pomucky.

Postup pii montazi

1. Vlozte tésnéni.

2. Nasadte, resp. zaSroubujte do otvoru.

3. ZaSroubujte nebo utahnéte, dbejte pfitom na lehky chod.
Dbejte na to, aby se t&snéni neposkodila.

4. Upevnéni utahnéte odpovidajicim utahovacim momentem
(viz parametry).
Viz kapitola Technické Udaje.

Obr. 8: Komponenty

a Kryt prvku g Tésnici krouzek
b Téleso pfipravku h Napajeci otvor v télese
¢ Drazka pro prenos tlako- pfipravku
vého média i Kombinace u oboustran-
Pfivodni fazetka ného vytvareni tlaku
f Opérny krouzek na p Smértlaku
strané protilehlé strané
tlaku
7.4.2 Montaz
/N VAROVANI

Nebezpeci poranéni primacknutim!

Precnivajici sou¢asti mohou pfi montazi zplsobit pfimacknuti.

» Udrzujte ruce a prsty mimo mista, na kterych hrozi
pfimacknuti!

Obr. 9: Montaz pomoci pfivodni fazetky a pficného otvoru

1 Spravné s fazetkou 2 Nespravneé bez fazetky
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7.5 Montaz u hydraulické pripojky bez vedeni

i

~ - 4

1 Sroub s valcovou hlavou
2 Tésnici krouzek

3 Konektor (pfisluSenstvi)
4 Uzaviraci Sroub
(pfislusenstvi)

L

Vyvrtejte vyvrty pro pfivod a odvod hydraulického oleje do
pfipravku (rozméry a Udaje o povrchu viz katalogovy list).
Odstrante Srouby s valcovou hlavou a krouzky Usit.
Uzavriete hydraulickou pfipojku uzaviracim Sroubem.
Zasurite konektor do produktu.

Vycistéte dosedaci plochu.

Umistéte spravné na pfipravek a pevné pfiSroubujte.

S

N\ VYSTRAHA

Vyrobek nebyl radné dotazen

Vyrobek se mize béhem provozu uvolnit.
» Upevnéte dostate€nym utahovacim momentem a/nebo
zajistéte.

@ UPOZORNENI

Obr. 10: PFiklad pfipravy pro hydraulické pfipojky bez vedeni
pomoci zasouvaci spojky

1 Sroub s vélcovou hlavou | 3 Zasouvaci spojka (pfip.

2 Tésnéni pfisluSenstvi)

4 Uzaviraci Sroub (pfip.
pFisluSenstvi)

1. Do pfipravku vyvrtejte otvory pro pfivod a odvod hydrau-
lického oleje (rozméry viz katalogovy list).

Vytvorte licovani @10 H7 pro zasouvaci spojky.
Odstrarite valcové Srouby a USIT krouzky.

Hydraulickou pfipojku uzaviete uzaviracim Sroubem.
Zasouvaci spojku zapojte do vyrobku.

Ocistéte dosedaci plochy.

Umistéte a pevné pfiSroubujte na pfipravek.

Nooprwn

7.6 Montaz v pripadé hydraulické pripojky bez vedeni
pro primé pripojeni

Provozni tlak vyssi nez 250

* P¥i provoznim tlaku vy$§im nez 250 bar jsou nutné Srouby
tfidy pevnosti 12.9.

Utahovaci momenty

» Utahovaci momenty pro upevriovaci Srouby musi byt di-
menzovany Vv zavislosti na pouziti (napr. podle VDI 2230).

Navrhy a smérné hodnoty pro utahovaci momenty naleznete v
kapitole ,Technické udaje“.

7.7 Montaz hydraulické pripojky pomoci potrubi
1. Ocistéte dosedaci plochy.
2. Prvek pevné pfiSroubuijte k pfirubové ploSe (viz obrazek

X

,Druhy montaze®).

/N VAROVANI

N —

W

w

Vyrobek mize spadnout

Zranéni zpusobené padajicimi vyrobky

* Pro zabranéni zranénim zpUdsobenym padajicimi vyrobky
musite nosit bezpecnostni obuv.

N\ VYSTRAHA

Vyrobek nebyl radné dotazen

Vyrobek se mGze béhem provozu uvolnit.
* Upevnéte dostateCnym utahovacim momentem a/nebo
zajistéte.

@ UPOZORNENI

Obr. 11: Pfiklad pfipravy pro hydraulické pfipojky bez vedeni
pomoci konektoru pro pfimé pfipojeni

Stanoveni utahovaciho momentu

* Pro stanoveni utahovaciho momentu upevriovacich Sroubl
se musi provést vypocet Sroubl podle VDI 2230 list 1. Ma-
terial SroubU je uveden v kapitole ,Technické udaje“.

Navrhy a smérné hodnoty pro utahovaci momenty naleznete v
kapitole ,Technické udaje“.

7.8 Pripojka hydrauliky
1. Odborné pfipojte hydraulicka vedeni a dbejte pfitom na
Cistotu (A = upnuti, B = uvolnéni)!
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© UPOZORNENI

Dalsi udaje

» Viz katalogové listy ROEMHELD A0100, F9300, F9310 a
F9361.

Sroubové spoje

* Pouzivejte pouze Sroubové spoje ,zavitovy ¢ep B a E* po-
dle DIN 3852 (ISO 1179).

Hydraulicka pripojka

* Nepouzivejte Zadnou tésnici pasku, médéné krouzky a
Z2adna konicka Sroubeni.

Hydraulické kapaliny

« PouZivejte hydraulicky olej podle katalogového listu
ROEMHELD A0100.

8 Uvedeni do provozu
/N VAROVANI

8.1 Odvzdusnéni u hydraulické pfipojky pomoci potrubi
1. P¥inizkém tlaku oleje opatrné povolte pfevlenou matici
trubky na hydraulickych pfipojkach.

Pumpuijte tak dlouho, az vytéka olej bez bublinek.
Pfrevle¢né matice trubky pevné zasroubuijte.

4. Zkontrolujte utésnéni.

w N

8.2 Odvzdusnéni u hydraulické pfipojky bez vedeni
PFi nizkém tlaku oleje opatrné povolte odvzduSnovaci
Srouby nebo Sroubové spoje na vyrobku.

Pumpuijte tak dlouho, az vytéka olej bez bublinek.
OdvzduSnovaci Srouby pevné zaSroubuijte.
Zkontrolujte spravnou funkci.

Zkontrolujte utésnéni hydraulickych pfipojek.

=

arwdN

9 Udrzba
/N VAROVANI

Otrava zplisobena kontaktem s hydraulickym olejem!

Opotrebeni, poskozeni tésnéni, zestarnuti a nespravna montaz

sady tésnéni provozovatelem mohou zpUsobit tnik oleje.

Neodborné pfipojeni mize zplsobit Unik oleje v pripojkach.

* PFi manipulaci s hydraulickym olejem dodrzujte be-
zpecnostni list.

* Pouzivejte ochranné prostredky.

Nebezpec€i poranéni primacknutim!

Soucasti vyrobku provadéji béhem provozu pohyb, to mize

zpusobit zranéni.

« Casti t&la a predméty udrzujte mimo pracovni oblast!

N\ VYSTRAHA

Popaleni zptisobené horkym povrchem!

Béhem provozu se mohou na vyrobku vyskytnout povrchové

teploty vyssi nez 70 °C.

» VeSkeré prace udrzby a oprav provadéjte pouze po vychla-
dnuti resp. v ochrannych rukavicich.

Nebezpeci poranéni primacknutim!

Kvili nahromadéné energii mize dojit k neocekavanému ro-

zbéhnuti vyrobku.

» Na vyrobku pracujte pouze ve stavu bez tlaku.

* Ruce a &asti téla udrzujte mimo pracovni oblast!

N\ VYSTRAHA

Zranéni zpusobené prasknutim nebo funkéni poruchou
Prekroc€eni provozniho tlaku (viz technické udaje) muze
zpUsobit prasknuti nebo funkéni poruchy vyrobku.

* Nepfekracujte max. provozni tlak.

» Pfip. pretlak snizte pomoci vhodnych ventilu.

» Zkontrolujte pevné usazeni (zkontrolujte utahovaci mo-
menty upevnovacich Sroub().

» Zkontrolujte pevné usazeni hydraulickych pfipojek (zkontro-
lujte utahovaci momenty hydraulickych pfipojek).

* Odvzdu$néte hydrauliku.

© UPOZORNENI

Prace udrzby a oprav
Veskeré prace udrzby a oprav nechte provadét vyhradné ser-
visnimi pracovniky spoleénosti Rdmheld.

9.1 ,(v:iéténi
N\ VYSTRAHA

Doba upinani
* Bez odvzdusnéni se prodluzuje doba upinani a maze dojit k
funkénim porucham.

*  Uvedte do provozu kontrolu polohy.

© UPOZORNENI

Kontrola polohy
» Kontrola polohy viz navod k provozu.

Vécné §kody, poskozeni pohyblivych konstrukénich dilt

Poskozeni pistnic, plunzrd, ¢epl apod., véetné stérace a

tésnéni mize zpusobit netésnost a predéasny vypadek!

* Nepouzivejte zadné distici prostredky (ocelovou vinu nebo
podobné), které zplsobuji Skrabance, poSkozeni apod.

Vécné skody, poskozeni nebo vypadek funkci

Pusobenim agresivnich Gisticich prostfedkd mize dojit k

poskozeni, zvlasté tésnéni.

Vyrobek se nesmi Cistit:

» korozivnimi nebo ziravymi latkami nebo

» organickymi rozpoustédly nebo aromatickymi uhlovodiky a
ketony (nitro fedidlo, aceton atd.).

Prvek se musi v pravidelnych intervalech ¢istit. Pfitom se musi
zvlast Cistit prostor pistu nebo ¢epu — plasté od trisek a
ostatnich kapalin.

V pfipadé silného znecisténi se musi Cisténi provadét v
kratSich intervalech.

8/14
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O UPOZORNENI

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat v pfipadé:

» suchého obrabéni,

* miniméalniho mazéani a

* malych Spon.

Malé Spony a prach se mohou uchytit na tyci/¢epu prvku a pro-
niknout do tésnici mezery kovove stiraci hrany.

Pritom se mize vytvaret lepiva/pastovita hmota slozena ze
Spon/prachu, ktera béhem klidového stavu ztvrdne.
Nasledek: Vypadek funkci zplsobeny vzpricenim/slepenim a
zvySené opotiebeni.

Naprava: Pravidelné cisténi pistnice / opérného €epu v pra-
covnim prostoru stérace.

9.2 Pravidelné kontroly

1. Kontrolujte utésnéni hydraulickych pfipojek (vizualni kon-
trola).

2. Zkontrolujte obéznou plochu (pistnici, ¢ep) na stopy chodu
a poskozeni. Stopy chodu mohou upozorfiovat na
znecistény hydraulicky systém nebo nepfipustné pficné
namahani vyrobku.

3. Kontrola pfipadného uniku na plasti — pistnice, ¢ep nebo

pfiruba.

Kontrola upinaci sily pomoci tlakové kontroly.

5. Kontrola dodrzovani interval( udrzby.

E

9.3  Vymeéna sady tésnéni

Vyména sady tésnéni se provadi v pfipadé vnéjSich netésnosti.

Pfi vysoké dostupnosti by se tésnéni méla vymeénit nejpozdéji
po 500 000 cyklech nebo po 2 letech.

Sada tésnéni je dostupna jako sada nahradnich dild. Navod na
vyménu sady tésnéni je k dispozici na vyzadani.

© UPOZORNENI

Sady tésnéni

* Nemontujte sady tésnéni, které byly delSi dobu na svétle.

* Dodrzujte podminky skladovani (viz kapitola , Technické
udaje”).

* Pouzivejte pouze originalni t&snéni.

10 Odstranovani poruch

Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

Pist nevyjede:

Je omezeny pfitok
nebo odtok hydrau-
lického oleje

Zkontrolujte a
vyfoukejte potrubi,
resp. kanaly

Pist vyjizdi Vzduch v hydrau- Odvzdusnéte hyd-
trhavé: lickém systému rauliku
| ; Netésna hydraulicka | Utésnéte
Klesa systé- pripojka
movy tlak:

Opotiebeni tésnéni

Vymeéiite tésnéni

11 PrisluSenstvi

11.1 Pneumaticka kontrola polohy pro montaz na
vyrobky s priichozi pistnici

11.1.1 Popis vyrobku

Kontrola polohy se nasroubuje na dno valce. Na prachozi pist-
nici se nachazi spinaci vacka, ktera zpGsobuje tlumeni pneu-
matickych trysek.

11.1.2 Platnost dokumentace

Tento provozni navod plati pro pneumatickou kontrolu polohy s
nasledujicimi objednacimi Cisly:

* 0353 845; 853; 855; 962

11.1.3 Bezpeéné pouziti

Kvalifikace provozovatele

VSechny prace smi provadét pouze kvalifikovany personal,
ktery je seznameny se zachazenim s pneumatickymi kompo-
nentami.

11.1.4 Pouziti

11.1.4.1 Pouziti v souladu s uréenim

Pneumatické kontroly polohy se pouZzivaji v primyslové oblasti
pro ziskani zpétné informace o uvolnéné koncové poloze a up-
inaci oblasti vyrobku.

Jsou uréené vyhradné pro montaz a snimani vyrobkd Rémheld.
Dale plati pouziti vyrobku, pro které jsou urené, v souladu s
ur€enym ucelem.

11.1.4.2 Pouziti v rozporu s uréenim

Kontrola polohy neni vhodna pro pouziti v oblasti chladicich ka-
palin.

11.1.5 Montaz

1. Kontrolu polohy nasroubuje na pfirubu a na spinaci ty¢.

2. Pfipojte obé pneumatické pfipojky (P1 = upinaci oblast a
P2 = uvolnéno).

9/14
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11.1.6 Uvedeni do provozu

11.1.8 Odstranovani poruch

Obr. 12: Konstrukce

Porucha Pricina Odstranéni
Zadny signal Nedostate¢ny ro- | Omezte objemovy
zdil tlaku prutok, snizte tlak
Kontrola polohy Kontrolu polohy
se uvolnila Znovu upevnéte
Netésnost sys- Kontrola
tému pfivodnich vedeni
Nespravné Kontrola polohy Kontrolu polohy
signaly: se uvolnila Znovu upevnéte

11.1.9 Technické udaje

| Material krytu: | Ocel, nerezova

@ UPOZORNENI

P1 Pneumaticka pfipojka nah- a
ofe, upinaci oblast
P2 Pneumaticka pfipojka dole, c
uvolnéno
P3 Odvzdus$néni prostied- f
nictvim filtraéniho prvku

Upevnéni signalni
objimky

Signalni objimka se
spinaci vackou
Spinaci ty¢ pakové
upinky

1. Pfipojte pneumatické pfipojky diferenéniho tlakového
spinace ke kontrole polohy.

2. Poloha pistu je signalizovana vytvofenim tlaku u horni nebo
dolni pneumatické pfipojky:

Vytvoreni tlaku — signalni | Pist je

objimka je

nahore (obr. Vytvoreni) vysunuty

dole zasunuty
@ UPOZORNENI

Pro vyhodnoceni pneumatického tlaku doporucujeme dife-
rencni tlakovy spina¢ znacky PEL.
Je mozné sériové zapojit az Ctyfi pakové upinky.

O UPOZORNENI

Znecisténi tlakového vzduchu

* Znecisténi tlakového vzduchu muze zpusobit poruchy
meéreni.

11.1.7 L’Jdribg )
/N\ VAROVANI

Popaleni zplisobené horkym povrchem!

Béhem provozu se mohou na vyrobku vyskytnout povrchové

teploty vyssi nez 70 °C.

» Veskeré prace udrzby a oprav provadéjte pouze po vychla-
dnuti resp. v ochrannych rukavicich.

11.1.7.1 Pravidelné kontroly

« Zkontrolujte kontrolu polohy, zda neni poSkozena.

» Zkontrolujte kontrolu polohy, zda je fadné upevnéna.
* Samotné kontrola polohy je bezudrzbova.

Dals$i technické Gdaje ke kontrole polohy jsou uvedené v kata-
logovém listu ROEMHELD.

11.2 Elektricka kontrola polohy pro montaz na vyrobky
se spinaci ty¢i

11.2.1 Popis vyrobku

Kontrola polohy se naSroubuje na dno valce a Ize jej namonto-
vat oto€né o 180°. V zavislosti na provoznich podminkach jsou
k dispozici rizné verze. Na priibézné pistnici je pfipevnéna
spinaci vacka, ktera tlumi pfiblizovaci spinace. Spinaci poloha
se nastavuje pohybem bezdotykovych spinacu v bo¢ni drazce.
Spinaci vacka aktivuje pfiblizovaci spinace se zdvihem cca 6
mm.

11.2.2 Platnost dokumentace

Tento provozni navod plati pro elektrickou kontrolu polohy s
nasledujicimi objednacimi Cisly:

+ 0353 846; 854; 856; 963

10/14
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11.2.3 Bezpeéné pouziti

Kvalifikace provozovatele

V8echny prace smi provadét pouze kvalifikovany personal,
ktery je seznameny se zachazenim s elektrickymi komponen-
tami.

11.2.4 Pouziti

11.2.4.1 Pouziti v souladu s uréenim
Kontroly polohy se pouZivaji v prdmyslové/komerénim oblasti
pro ziskani elektrické zpétné informace o obou koncovych po-
lohach nebo také mezipolohach vyrobku.

Jsou uréené vyhradné pro montaz a snimani vyrobkd Rémheld.

Dale plati pouziti vyrobk, pro které jsou ur€ené, v souladu s
uréenym ucelem.

11.2.4.2 Pouziti v rozporu s uréenim

Kontrola polohy neni vhodna pro pouZiti v oblasti chladicich ka-
palin, protozZe tfisky mohou ovlivnit funkci indukénich bezdoty-
kovych spinacu.

11.2.5 Montaz

1. Kontrolu polohy nasroubuje na pfirubu a na spinaci ty¢.

2. Pripojte obé pneumatické pfipojky (P1 = upinaci oblast a
P2 = uvolnéno).

11.2.6 Uvedenido provozu

11.2.7 L’Jdrib’a )
/N VAROVANI

Popaleni zptisobené horkym povrchem!

Béhem provozu se mohou na vyrobku vyskytnout povrchové

teploty vysSi nez 70 °C.

» VeSkeré prace udrzby a oprav provadéjte pouze po vychla-
dnuti resp. v ochrannych rukavicich.

11.2.7.1 Pravidelné kontroly

» Zkontrolujte kontrolu polohy, zda neni poskozena.

» Zkontrolujte kontrolu polohy, zda je fadné upevnéna.
* Samotné kontrola polohy je bezudrzbova.

11.2.8 Odstranovani poruch

Porucha Pricina Odstranéni
Zadny signal Neni napéjeci Zkontrolujte a
pfi zasouvani, | napéti pfipadné znovu
resp. vysou- zapnéte napajeci
Vani pistu: napéti
Nespravné Bezdotykové Bezdotykové
signaly: spinace nebo kon- spinace nebo kon-
Zadny trola polohy se uvol- | trolu polohy znovu
signal: nily na§tavte a upe-
vnéte

11.2.9 Technické udaje
Provozni napéti UB 10az30VDC
Zbytkové vinéni Max. 15 %
Spinaci funkce Zavreni
Vystupni technika PNP
Material krytu Ocel, nerezova
Kryti podle DIN 40050 IP 67

© UPOZORNENI

Obr. 13: Montaz elektrické kontroly polohy

E1 Bezdotykovy spinac (up- ¢ Signalni objimka
inaci oblast) a Upevnéni spinaci ty¢e

E2 Bezdotykovy spinac f Spinaci ty¢ pakové
(uvolnéno) upinky

Dalsi technické udaje ke kontrole polohy jsou uvedené v kata-
logovém listu ROEMHELD.

11.2.10 Prislusenstvi
e ZastrCka s kabelem
* Nahradni bezdotykovy spina¢

© UPOZORNENI

Nastaveni bezdotykovych spinacu

1. Uvedte prvek do upinaci polohy

2. Bezdotykovy spina¢ E1 naSroubuje az nadoraz na signalni
objimku a pak ho vySroubujte o jednu otacku

3. E1 zafixujte matici. Vzdalenost od signalni objimky musi
¢init 0,5 mm.

4. Uvedte prvek do upinaci polohy

5. Bezdotykovy spina¢ E2 naSroubuje az nadoraz na signalni
objimku a pak ho vySroubujte o jednu otacku

6. E2 zafixujte matici. Vzdalenost od signalni objimky musi
¢init 0,5 mm.

Viz katalogovy list ROEMHELD

11.3  Skrtici ventil

Skrtici ventily se pouZivaji

» za UCelem redukce pakovych pohybl upinaci paky,

» pro zlepSeni soub&hu nékolika pakovych upinaka.

Tato aplikace je mozna pouze pfi pfipojeni pfes vrtané kanaly.
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)

‘ a O-krouzek

O UPOZORNENI

Obr. 14: Skrtici ventil

m Nastavovaci Sroub
s vnitinim Sestihranem
2,5mm

f  Skrtici ventil

11.4 Nastaveni Skrticiho ventilu

O UPOZORNENI

Pékovy upinak

Je zakazano pakovy upinak jakkoliv upravovat.
O-krouzky

O-krouzky viz katalogovy list B18251.

12 Technické udaje

Parametry
Typ Maximalni pro- | Maximalni up-
vozni tlak inaci sila

(bar) (kN)

1825-1XXX 250 3,8

1825-2XXX 250 9,7

1825-3XXX 250 14,4

1825-4XXX 250 21,5

Navrh, utahovaci momenty pro Srouby tridy pevnosti 8.8;
10.9,12.9

© UPOZORNENI

Tlumeni

V pripadé silného tlumeni maze protitlak vyvolat pred¢asné
sepnuti tlakovych spinacli a sekvencénich ventil(.
Utahovaci momenty

Utahovaci momenty viz katalogovy list.

Sejméte ochrannou krytku ze Skrticiho ventilu. Pro ztlumeni
rychlosti zasouvani a vysouvani pistu je tfeba pomoci inbuso-
vého kli¢e 2,5 mm otocit nastavovaci Sroub (m) ve sméru a.
Pro zvySeni rychlosti vysouvani je tfeba otocCit nastavovaci
Sroub (m) ve sméru b. Po dokon&eni vSech nastaveni nasadte
ochrannou krytku zpatky na Skrtici ventil (f).

11.5 Utésnéni k drzaku
Pokud je nutné utésnéni k drzaku / zakladnimu zafizeni, do-
porucujeme pouzit O-krouzek.

©

ﬂ
®®

AN

Obr. 15: Utésnéni k drzaku

* Uvedené hodnoty je tfeba povazovat za smérné hodnoty a
musi se uzivatelem dimenzovat v zavislosti na pfipadu
pouziti!

Viz poznamka!

Zavit Utahovaci momenty (MA)
[Nm]

8,8 10,9 12,9
M3 1.3 1,8 2,1
M4 29 4,1 4,9
M5 6,0 8,5 10
M6 10 15 18
M8 25 36 45
M10 49 72 84
M12 85 125 145
M14 135 200 235
M16 210 310 365
M20 425 610 710
M24 730 1050 1220
M30 1450 2100 2450

Poznamka: Platné pro obrobky a svorniky z oceli s metrickym
zavitem a rozméry opérky hlavy jako DIN 912, 931, 933, 934/
ISO 4762, 4014, 4017, 4032

V tabulkovych hodnotach pro utahovaci momenty (MA) jsou
zohlednény:

Dimenzovani ocel/ocel, soucinitel tfeni pges = 0,14 — neni ole-
jovano, vyuziti minimalni meze kluzu = 90 %.

O UPOZORNENI

Dalsi udaje
» DalSi technické udaje naleznete v katalogovém listu.
B18251
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13 Skladovani
N\ VYSTRAHA

Poskozeni zplisobené Spatnym skladovanim soucasti

Pfi neodborném skladovani muze dojit ke zkfehnuti t€snéni a

zpryskyfi¢néni konzervacniho oleje resp. korozi na/v prvku.

» Skladovani v obalu a v mirnych podminkach prostfedi.

* Vyrobek nesmi byt vystaven pfimému sluneénimu zareni,
protoze UV svétlo miize znicit tésnéni.

Vyrobky ROEMHELD jsou standardné testovany mineralnimi
oleji. Zvenku jsou vyrobky oSetfeny antikoroznim prostfedkem.
Olejovy film zbyvajici po testu poskytuje Sest mésicu vnitfni
ochrany proti korozi pfi skladovani v suchych a rovhomérné
temperovanych prostorech.

Pro delSi doby skladovani se musi vyrobek naplnit antikoro-
znim prostfedkem, ktery nepodléha zpryskyfiénéni, a vnéjsi
plochy se musi oSetfit.

14 Likvidace

Nebezpecnost pro Zivotni prostredi

% Z divodu mozného znecisténi zZivotniho prostredi
musi jednotlivé komponenty zlikvidovat autori-

zovana odborna firma.

Jednotlivé materidly se musi zlikvidovat v souladu s platnymi
smérnicemi a pfedpisy a také podminkami Zivotniho prostfedi.
Zvlastni pozornost plati pro likvidaci soucasti se zbytky hydrau-
lickych kapalin. Je tfeba dodrZzovat pokyny pro likvidaci v be-
zpecnostnim listu.

Pri likvidaci elektrickych a elektronickych soucasti (napf. sys-
tému pro méreni drahy, senzorl atd.) se musi dodrZzovat
mistné specificka zakonna pravidla a pfedpisy dané zemé.

13/14
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15 Prohlaseni o shodé
Vyrobce

R6mheld GmbH Friedrichshiitte
RomheldstralRe 1-5

35321 Laubach, Némecko

Tel.: +49 (0) 64 05/ 89-0

Fax.: +49 (0) 64 05/ 89-211
e-mail: info@roemheld.de
www.roemheld.de

Povérena osoba pro technickou dokumentaci:
Dipl.-Ing. (FH) Jurgen Niesner, Tel.: +49(0)6405 89-0

Prohlaseni k vyrobé vyrobku

Vyrobky jsou zkonstruovany a vyrobeny v souladu se smérnici
o strojnich zafizenich 2006/42/ES (ES-MSRL) v aktualné
platném znéni a souvisejicimi technickymi soubory pravidel.
Podle smérnice ES-MSRL jsou tyto vyrobky komponentami,
které nejsou pfipraveny k pouziti a jsou vyhradné uréeny k
vestavbé do stroje, pfipravku nebo zafizeni.

Podle smérnice o tlakovych zafizenich nemaiji byt vyrobky
klasifikovany jako tlakové nadoby, ale jako hydraulicka ovladaci
zafizeni, protoze tlak neni podstatnym faktorem pro konstrukci,
ale spiSe pevnost, tvarova tuhost a stabilita ve vztahu ke sta-
tickym a dynamickym provoznim namahanim.

Vyrobky smi byt uvedeny do provozu teprve tehdy, pokud bylo
Zjisténo, ze neulplny stroj/stroj, do kterého se ma vyrobek zabu-
dovat, je v souladu s ustanovenimi smérnice o strojnich
zafizenich (2006/42/ES).

Vyrobce se zavazuje, ze na vyzadani pfeda specialni podklady
vyrobkd vnitrostatnim organdm.

K vyrobkdm byly vypracovany technické podklady podle pfilohy
VIl ¢ast B.

Laubach, 05.11.2024
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